
MENU MIDI / LUNCH MENU
Du mardi au vendredi, hors jours fériés

Tuesday to Friday, excluding public holidays

반상 / BANSANG
LA TABLE CORÉENNE / THE KOREAN TABLE 

Chaque plat est accompagné de riz, d’une soupe et 
de deux accompagnements coréens. 

Each main course is served with rice, soup and
 two Korean side dishes.

전식 / ENTRÉES / STARTERS

보자기 잡채 / BOJAGI JAPCHAE   

Nouilles de patate douce sautées aux légumes de saison, 
présentation inspirée du bojagi.

Stir-fried sweet potato noodles with seasonal vegetables, 
bojagi-inspired presentation.

Prix nets en euros · Service compris

ENTRÉE + PLAT 
STARTER + MAIN

PLAT + DESSERT
MAIN + DESSERT

ENTRÉE + PLAT + DESSERT
STARTER + MAIN + DESSERT

— 22.90€

— 22.90€

— 27.90€



소라 들기름 무침 / BULOTS À L’HUILE DE PÉRILLA   

Bulots à l’huile de périlla torréfiée, nouilles de sarrasin et 
assaisonnement pimenté au gochujang.

Whelks with toasted perilla oil, buckwheat noodles and 
a spicy gochujang dressing.

닭강정 / DAKGANGJEONG 
Sauce au choix : épicée  / soja sucrée-salée

Poulet frit croustillant, enrobé de la sauce de votre choix.
Crispy fried chicken coated in your choice of sauce.

가지강정 / GAJI GANGJEONG  

Aubergines frites croustillantes, sauce légèrement pimentée.
Crispy fried eggplant with a mildly spicy sauce.

본식 / PLATS / MAINS

육회비빔밥 / YUKHOE BIBIMBAP (+5 €)
SIGNATURE

Bœuf Charolais taillé au couteau, légumes de saison et pickles 
de prune au gochujang de Park Kwang-hee.

Hand-cut Charolais beef, seasonal vegetables and 
Park Kwang-hee’s plum pickles with gochujang.

불고기 덮밥 / BULGOGI DEOPBAP (+3 €)

Bœuf Angus finement tranché, 
mariné à la poire coréenne et au soja, sur riz.

Thinly sliced Angus beef marinated with Korean pear
 and soy sauce, served over rice.

Prix nets en euros · Service compris



야채비빔밥 / BIBIMBAP AUX LÉGUMES  

Légumes de saison, sauce pimentée maison ou sauce soja.
Seasonal vegetables, tofu, homemade chilli sauce or soy sauce.

제육덮밥 / JEYUK DEOPBAP  

Porc fermier de Bretagne finement tranché, sauté au gochujang.
Thinly sliced Brittany farm pork, stir-fried with gochujang.

치밥 / CHIBAP  
Sauce au choix : épicée  / soja sucrée-salée

Poulet frit croustillant enrobé de la sauce de votre choix, 
servi avec du riz.

Crispy fried chicken coated in your choice of sauce, 
served with rice.

생선조림 / SAENGSEON JORIM  

Poisson du moment, mijoté à la coréenne 
dans une sauce pimentée.

Seasonal fish simmered Korean-style in a spicy sauce.

순두부찌개 / SUNDUBU JJIGAE  

Tofu soyeux, porc, légumes de saison et œuf, 
dans un bouillon légèrement pimenté.

Silken tofu, pork, seasonal vegetables and egg 
in a mildly spicy broth.

 Végétarien ·  Légèrement relevé / Mildly spicy ·  Relevé / Spicy

 Bœuf / Beef ·  Porc / Pork ·  Poulet / Chicken

Prix nets en euros · Service compris



디저트 / DOUCEURS / SWEETS

약과 / YAKGWA

Pâtisserie traditionnelle coréenne frite, à base de farine de blé, 
de miel et d’huile de sésame, imbibée de sirop.

Traditional Korean fried pastry made with wheat flour, 
honey and sesame oil, soaked in syrup.

호두 곶감 전과 / JEONGGWA AUX NOIX ET AU KAKI SÉCHÉ 

Confiserie traditionnelle coréenne aux noix et aux kakis séchés.
Traditional Korean confection made with walnuts and 

dried persimmons. 

유자 케이크 / GÂTEAU AU YUZU

Gâteau moelleux au yuzu, 
signé par un ancien chef japonais étoilé Michelin. 

Soft and moist yuzu cake 
by a former Michelin-starred Japanese chef. 

유자 · 바닐라 아이스크림 / GLACE AU YUZU OU À LA VANILLE
Yuzu or vanilla ice cream. 

Prix nets en euros · Service compris


